Tratto da: "come nasce uno stampato”
di Luigi Figini e Florisa Cordova

Uso dei principals simboli per la correxione delle bozze

PELLEGRINAGGIO A LOURDES

Alexis Carrel : . .
— _— w1, WVXWO WM&O
Un grande scienziato racconta la sua pin profonda espe- - o thsono

rienza spirituale

I1 Dgttor Carrel visitd Lourdes per la prima volta nel 1903. / [*4

11 xzcconto di quell’esperienza, evidentemente autobio-
grafico, fu frovato recentemente tra le sue carte. Come
si vedra, il nome che egli da al giovane medico di questo
racconto & il suo stesso nome, scritto alla rovescia. &

La locomotiva 3_@6. Visi pallidi e consunti guardarono ~AAAs

fuori dai ﬁﬁestrini del treno ed infarmiere dall’uniforme /w _ é

bianca sventolarono i fazzoletti. I1 t-feno usci lentamente  Jry

dalla stazione e poco dopo correva vihloce verso il sud. J & .

Era caldf il tardo pomeriggio di maggio erapavvilente To —— OPPM
come un’'afosa giornata di luglio. Invitato dal Reveren- .

do B., il sacerdote che ;rigeva il pell?naggio, il gio- /J,u l ?‘w

vane dottore Lerrac prese/nello scompartimento di se- f ro’tn,

conda cla:isse contrassegnato “Dipgrezione”. 1 X — X

Il Reiverendo B.limpeiieritolera[per i suoi malati. Aveva [y [ 1_1

il rigato d? sudore, volt‘o e si lamentava perché, a quel 193 4%
che pareva, due pellegrini nOﬂMfattO a LEMPO e BAMRNTOALD"

a prendere il treno.

“Questo & il venticinquesimo pellegrinagaio che porto A
a Lourdes” disse. “I.a Madonna ci ha sempre accordato .

grandi favori. Su ogni 300 ammalati, 50 o 60 hanno sem-
pre I'impressione di essere migliorati o guariti, quando
tornano”’,

{E tutti quegli altri, che sperano di::guarire e che affron- I o

tano invano i disagi del lungo viaggio?” chiese Lerrac.

“Voi fate i conti senza la fede, car ottole” rispose il 1 |-g,
Reverendo “Quelli che non guariscono tornano indietro
confortati; e anche se muoiono quando arrivano a casa,

sono ugualmente felici!» Un’arteria grossa e nodosa pul-p —07H o __
sava sulla tempia del vecchio sacerdote, che si asciugé

la fronte con un fazzoletto a quadrettiJTl dottor Louis _r
Lerrac si mise al lavore ¢ comincio a classificare le po-

che osservazioni, che aveva potuto farefsui malati pri- 1*
ma della partenza del pellegrinaggio, e a studiare le

cartelle cliniche degli altri malati, che il Reverendo B.
gli aveva date. Era stato b_._n contento dell’occasio-tne l x - #_
capitatagli di prendere il posto del medico che accompa-
gnava di solito i pellegrinaggi dei malati a Lourdes.

Come membro della facoltad di medici dell’Universi- Segni di cotrezione
ta di Lione, si era interessato ai racconti di guarigione a tipografica e loro uso.

Lourdes. . D
Giologicamente parlando non sifsapeved nulla di tali | M

meass s sae

fenomeni.



I simboli per la correzione di bozze

Fin quando non esisteva il desk-top-publishing (editoria elettronica), il lavoro delle
correzioni delle bozze di stampa era molto piu lungo in quanto non c'era I'aiuto dello
strumento di correzione ortografica automatica che ha oggi il Word e quindi ne
venivano parecchie sviste, i cosiddetti refusi tipografici che non facevano fare bella
figura agli editori e stampatori.
In ogni caso ancora oggi, si necessita di correggere le bozze di stampa a mano che
verranno poi riportate al grafico della pre-stampa per effettuare le correzioni finali del
libro da stampare.
Di seguito elenchiamo alcuni simboli convenzionali per la correzione di bozze, tratti da
"come nasce uno stampato" di Luigi Fiorini e Florisa Cordova (edizione del 1965).

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

. MWGWM

per cambiare il carattere usato nella
composizione con un corsivo, un chiaro, un
maiuscolo ecc.

per correggere una lettera di serie o di
corpo diverso

per correggere una lettera di serie o di

o .
- corpo diverso
o idem c.s.
t per correggere una lettera rotta
2 per correggere una lettera sporca
——— per indicare lettere o parole non allineate
ANANANS

per indicare una lettera capovolta

per sostituire una lettera errata con quella
esatta

T"U idem c.s.
J" idem c.s.
Io. idem c.s.

per sostituire una parola errata con quella
esatta

per inserire una o piu lettere omesse in
quella parola

per inserire una parola omessa in una riga

per annullare una ripetizione di lettere o di
gruppi di lettere

per sostituire una sequenza di lettere in
una parola




19. 118 (' per lo spostamento di posizione di parole
in una riga

20— OAMNTOND" per correggere una parola risultante
illeggibile

21. per togliere la spaziatura fra una lettera e
I'altra di una parola

22. per dare inizio a un "capo riga" rientrante

l——_: nella giustezza del testo
23. "\ per regolare la distanza tra 2 parole
-/ spaziate

24. 1 per creare uno spazio tra due parole
erroneamente unite

25. ' w per sostituire una lettera

26. per allineare orizzontalmente una o piu
parole

27. T per costituire un "capo a riga" non fatto
nella composizione

28. l x # per togliere un quadratino di composizione

29. | per regolare una interlineatura che si

] ritiene esagerata

30. o per togliere un "capo a riga"

3L } l ,,E ﬁPé" per annullare una correzione erroneamente
eseguita

32. ( per costituire una data interlinea tra un

per effettuare uno spostamento di
posizione di una parola

rigo e l'altro




